December 31, 2009

Hello, brethren

| send you and your dear family, as well as the brethren in the area, a brotherly hello in Christ. My wish
and prayers is that we might all enjoy the physical and spiritual blessings of God our Father. | am
thankful to Him that another year of life in His service has passed and wish the best for the coming year if
he grants us yet life in His love, because we only hope for one day at a time.

Now I'll move on from greeting you to my report for the month of December, 2009.
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| studied with two families in Altamirano and in the afternoon | preached for the church in Santa
Elena.

| studied with two families in Abasolo

| preached for the church that meets in Lequilum

| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon in Santa Maria
| studied with the brethren in 20 de noviembre here in Ocosingo

| studied with three families in altamirano and in the afternoon | preached for the church in Santa
Elena

| preached for the church that meets in Contento

| studied with two families in Abasolo

| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon in Santa Maria

| studied with the brethren in Balaxté

| studied with three families in Altamirano and in the afternoon preached in Santa Elena

We visited the brethren in Jauhaca along with the brethren in San Cristobal, Tuxtla, and San
Julian

Brother Delfino, some other brethren from San Cristobal and Tuxtla Gutierrez, and | preached in
a series for the church in Chabarico las Palmas. We had one baptism - a man named Apolinar
Cruz. Brethren from Suspiro, Jauhaca, and Pueblo Nuevo were there visiting and there were a
lot of other visitors in whose hearts the seed was sown. Now all that’s left is for it to grow.

We visited some brethren here in Ocosingo
| preached for the church in Santa Elena

We worshiped with the brethren that meet in 20 de noviembre here in Ocosingo, where Brother
Delfino Urbina preached

| studied with five people in a community near the church in Suspiro
| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon in Santa Maria
| met with the brethren in Santa Rosalia

| studied with a family in Altamirano and in the afternoon we met with the church in Santa Elena.
Some brethren from San Cristobal and Ocosingo visited, and some brethren from Aguacatlan, on
the Chiapas coast.

Brother Miguel Rodas from Aguacatlan and | preached and we had a group of brethren come

Today we visited some brethren here in Ocosingo and in the afternoon our brethren from
Aguacatlan returned home after staying with us three days.

That's all | have to tell you for now, brethren, and | repeat my respectful greeting to all the brethren. |
thank you for your financial support. May God bless you.

Your brother in Christ,
Humberto Rodriguez-Santiz



hola hermanos le saludo fratermente en cristo en la comunion de su apreciable familia y los hermanos
gue le rodea, mis deceos y oraciones que todo estemos gozando las bendiciones de nuestro padre Dios
en lo fisico y espiritual, y agradesiendole por aver transcurrido otro afio mas con vida y en su servicio, y
deceando lo mejor para el afio entrante y si el todavia nos consede la vida y en su amor, porque solo
esperamos a el cada dia,

despues de este corto saludo paso mi reporte del mes de diciembre del 2009

el dia 01 estube estudiando con 2 familias en altamirano y pm. estube predicando en la iglesia en
sta.elena,

el dia 03 estube estudiando con 2 familias en abasolo,

el dia 04 estube predicando en la iglsia que se reune en lequilum,

el dia 06 estube prdicando en la iglesia en sta.elena y pm. en sta. maria,

el dia 07 estube estudiando con los hermanos en 20 de noviembre aqui en ocosingo,

el dia 08 estube estudiando con 3 familias en altamirano y en pm. predique en la iglesia en sta. elena,
el dia 09 estube predicando enla iglesia que se reune en contento,

el dia 10 stube estudiando con 2 familias en abasolo,

el dia 13 estube predicando en la iglesia en sta. elena y pm en sta. maria,

el dia 14 estube estudiando con los hermanos en balaxte,

el dia 15 estube estudiando con 3 familias en altamirano y en pm. estube predicando en sta. elena,

el dia 16 estubimos visitando a los hermanos en jauhaca en compaiiia a los hermanos en san cristobal,
tuxtla y sn. julian,

el dia 17-20,estubimos predicando en una serie en la iglesia en chabarico las palmas, con el hno. Delfino
u.de sn.cristobal y con otros hnos. s.c.y tutla gtz. en donde ubo un bautismo que se llama Apolinar
cruz.en donde visitaron los hnos. de suspiro, jauhaca y pueblo nuevo o porvenir, y en donde ubieron
muchos visitantes, en dode fueron sembrada la semilla en muchos corazones y solo falta que germine,
el dia 21 estubimos visitando a unos hermanos aqui en ocosingo,

el dia 22 estube predicando en la iglesia en sta, elena,

el dia 23 estubimos en la adoracion con los hnos.que se reune en la 20 de noviembre qui en ocosingo,
en donde predico el hno.Delfino u.

el dia 25 estube estudiando con 5 personas en una comunidad serca en la iglesia en suspiro,

el dia 27 estube predicando en la iglesia en sta. elena y en pm. estube predicando en sta. maria,

el dia 28 estube en la reunion con los hermanos en snta rosalia,

el dia 29 estube estudiando con una familia en altamirano.en pm. estubimos en la reunion en la iglesia en
sta. elena en donde nos visitaron unos hermanos en san cristoba, y unos de ocosingo, y unos hermanos
ed aguacatlan por la costa de chiapas,

el dia 30 estubimos predicando yo su servidor y el hno. Miguel a. rodas procedente de aguacatlan, en
donde ligaron un buen grupo de hermanos,

y hoy 31 estubimos visitando unos hermanos aqui en ocosingo en donde hoy mis en la tarde nuestros
hermanos de aguacatlan retornaron para su casa, esdonde estubo con nosotros 3 dias,

por el momento es todo lo puedo informarles hermanos, y reitero mis respetuoso saludo para todo los
hermanos, y agradsco por la colaboracion economica qui Dios les bendiga

su hermano en cristo Humberto Rodriguez santiz



December 2, 2009
Dear brethren in Christ,

| greet you with lots of affection in the Lord. | hope that all of you are well, as well as all the
brethren, enjoying the light of day that God gives us every day and every moment of our
existence, as well as the works that we do for Him, because he blesses our walking and our
rising up.

My family and | are all well, along with the brethren | was able to visit this month. There is just
one five-year-old son of one of the sisters who is sick. They did surgery for an intestinal
problem and he has been in the hospital from the 13" of November until now. He is in Tuxtla
Gutierrez and I've been visiting him there, but thanks be to God, everything went well and I've
continued to be busy in the work of the Lord. Now I'll move on to my report for the month of
November, 2009.

1% | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | was in Santa Maria
with the family of Brother Pedro.
3" | studied the gospel with three families in Altamirano and in the afternoon | preached
for the church in Santa Elena.
4™ | studied with the brethren in Santa Rosalia.
5" | studied with the brethren in El Contento.
6" | preached for the church that meets in Lequilum.
7" | studied with five families in Abasolo.
8" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon in Santa Maria.
9" | visited some brethren here in Ocosingo.
10" We studied the gospel with two families in Abasolo.
11"™ | preached for the church in El Contento.
12™  We studied the gospel with three families in Abasolo.
13™ | preached for the church in Lequilum.
15™ | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon went to Santa Maria.
17" | studied with two families in Altamirano and in the afternoon preached for the church
in Santa Elena.
18" | studied with the brethren in Santa Rosalia.
19"-21% | preached for the churches in Suspiro, Jahuaca, Chabarico, and Pueblo Nuevo,
where many visitors met with us.
22" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon went to Santa Maria
24" We went to a meeting at the church that meets in Corral Hierba, where there were
many visitors from other local churches
25" | preached for the church that meets in 20 de noviembre here in Ocosingo
26" | studied with two families in Abasolo
27" | preached for the church here in Ocosingo where brother Andres Sanchez preaches
29" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon was in Santa Maria

That's all | have to tell you about this month. I'd like to take this opportunity to express my
thanks for your financial support of the work of the Lord. May God bless all of you. My wife and
sons send hellos.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz



apreciable hermanos en cristo, le saludo con mucho carifio en el sefior , espero que todo se
encuentran bien,en la comunion de todo los hermanos, disfrutando la luz del dia ,que Dios nos
cada dia y momento en nuestro existencia, y los trabajos que hacemos por el, porque el
bendice a todo nuestro andar y levantar,

nosotros estamos bien con la familiay los hermanos que logre visitar este mes,solo de un nifio
de 5 afos de una hermana que esta enfermo, hicieron una cirugui por problema del intestino y
se interno en el hopital desde el dia 13 de noviembre y hasta la fecha esta internado en tuxtla
gutierrez, y yo estado visitando, pero gracias a Dios todo salio bien,

y siempre ocupado en la obra del sefior,

despues de este corto saludo paso mi reporte del mes de nobiembre del 2009

el dia 01 estube predicando en la iglesia en santa elena y en pm. en santa maria con la familia
del hno. Pedro,

el dia 03 estube evangelisando a 3 familias en altamirano y pm. predique en la iglesia en sta.
elena,

el dia 04 estube estudiando con los hermanos en santa rosalia,

el dia 05 estube estudiando con los hermanos en el contento,

el dia 06 estune predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

el dia 07 estube estudiando con 5 familia en abasolo,

el dia 08 estube predicando en la iglesia en santa elena y pm. en santa maria,

el dia 09 estube visitando unos hermanos aqui en ocosingo,

el dia 10 estubimos evangelisando a 2 famlia n abasolo

el dia 11 estube predicando en la iglesia en contento,

el dia 12 estubimos evangelisando a 3 familias en abasolo,

el dia 13 estube predicando en la glesia en leqilum,

el dia 15 estube predicando en la iglesia en santa elena y pm. en santa maria,

el dia 17 estube estudiando con 2 familias en altamirano y pm.estube predicando en la iglesia
en santa elena,

el dia 18 estube estudiando con los hermanos en santa rosalia,

el dia 19,20,21,estube predicando en las iglesias en suspiro, jahuaca,en chabarico y pueblo
nuevo, y en donde en esta reunion unieron muchos visitantes ,

el dia 22 estube predicando en la iglsia en sta. elena y pm en sta. maria,

el dia 24 estubims en la reunion quese llebo acabo en la iglesia que se reune en corral hierba
yen donde ubo muchos visitante en diferentes iglesias locales,

el dia 25 estube predicando en la iglesia que se reune en 20 de noviembre aqui en 0cosingo,
el dia 26 estube estudisndo con 2 familias en abasolo,

el dia 27 estube predicando en la iglsia aqui en ocosingon en donde predica el hno. Andres
sanchez,

el dia 29 estube preicando en la iglesia en sta. elena,y pm, en sta. maria,

y es todo loque pude informarles de este mes y por este medio quiero expresar mis
agradecimienos por su apoyo economica para la obra del sefior, y Dios les bendiga a todos,
recibe saludo a mi esposa y mis dos hijo,

su hermano en cristo

Humberto Rodriguez Santiz,



November 1, 2009

Dear brethren in Christ,

| send a hello to you and your dear family, wishing the best for all of you, that you might enjoy the
blessings of our good Creator and that He might give us each day all that every human being needs. We
as christians are fortunate to have a better life in the future.

My family and | are all well, busy in the work of the Lord, and the brethren that | was able to visit this
month were a great blessing to us because on the 14" of October | baptized Sefiora Maria Lopez, who
meets in 20 de Noviembre here in Ocosingo (where Brother Jorge Sanchez preaches and some other
brethren meet), for the forgiveness of her sins.

With that brief greeting, I'll move on to my report for the month of October, 2009:
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| preached for the church that meets in Lequilum.

| studied with two families in Abasolo.

| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon studied with Brother Pedro’s
family.

| made some visits in Altamirano, knocked on doors and passed out tracts.

| studied with the brethren in Santa Elena.

We preached for the churches in Suspiro, Jahuaca, Lequilum, and 20 de Noviembre here in
Ocosingo, along with Brother Rolfin Lopez from Tuxtla Gutierrez. We had visitors at the
services, too.

| preached fo the church in Santa Elena and in the afternoon studied with Brother Pedro’s
family in Santa Maria.

I made some visits in Nueva Esperanza and in the afternoon preached in Santa Elena.

| studied with the brethren in 20 de Noviembre here in Ocosingo, where Maria Lopez was
baptized.

| studied with the brethren in Santa Rosalia.

| studied the gospel with two families in Nueva Esperanza.

| preached fo the church in Santa Elena and in the afternoon was in Santa Maria.

| studied with Brother Jaime Gutiérrez in the community of Poicol. He left the church some
years ago.

| preached for the church in Santa Elena.

| preached for the church that meets in the EI Contento community.

| evangelized and knocked on doors in Altamirano.

| preached for the church that meets in Santa Elena and in the afternoon we studied with
Brother Pedro’s family in Santa Maria. Brother Hector Mufioz from Jahuaca and Brother
Leonardo from Pueblo Nuevo visited with us.

We evangelized and passed out literature in Altamirano.

| preached for the church in 20 de Noviembre here in Ocosingo.

| studied with the brethren in El Contento.

| preached for the church that meets in Lequilum

| studied with two families in Abasolo and just a moment ago | studied with a Catholic family
here in Ocosingo.

That's all | managed to do this month. Thank you for your concern and for your financial support. May
God bless all of you.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez-Santiz



apeciable hermanos en cristo, le saludo a usted y su aprerciable familia, deceando lo mejor para todos,
gue esten disfrutando las bendiciones de nuestro buen creador, que el nos da cada dia todo lo
necesario para toda la humanidad, nosotros como cristianos somos el afurtunados para una vida mejor
en el furo,

nosotros estamos bien con la familia y ocupado en la obra del sefior, y los hermanos que logre visitar
este mes, fue de muchas bendiciones, por que el dia 14 de octubre lo bautise la sra. Maria lopez,para el
perdon de sus pecados, que se reune en la 20 de noviembre aqui en ocosingo,en donde predica el hno.
Jorge sanchez, y de mas hermanos,

despues de este corto saludo paso mi reporte del mes de octubre del 2009,

el dia 02 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

el dia 03 estube estudiando con 2 familias en abasolo

el dia 04 estube predicando en la iglesia en santa elena y en pm. estube estudiando con la familia el hno.
Pedro

el dia 05 estube haciendo visitas en altamirano y tocando puertas y repartiendo folletos,

el dia 06 estube estudiando con los hermanos en santa elena,

el dia 07,08,09,y 10, estubimos predicando en la iglesias en suspiro,jahuaca,lequilum, y en 20 de
nobiembre aqui en ocosingo, en compaifiia el hno. Rolfin lopes de tuxtla gutierrez, en donde ubieron
visitantes en los dias de reuniones,

el dia 11 estube predicando en la iglesia en santa elena y en pm. estube estudiando con la familia el hno.
pedro en sta. maria,

el dia 13 estube haciendo visitas en la nva. esperanzay en la tarde estuve predicando en sta.elena,

el dia 14 estube estudiando con los hnos. en la 20 de noviembre, aqui en ocosingoy en donde se bautiso
a Maria lopez,

el dia 15 estube estudiando con los hermanos en santa rosalia,

el dia 17 estube esvangelisando a 2 familias en la nva. esperanzas,

el dia 18 estube predicando en la iglesia en santa elena y pm. en sta. maria,

el dia 19 estube estudiando con el hno. Jaime Gutierrez, en la comunidad en pojcol, es un hno. que se
retiro de la iglesia ya barios afios,

20 estube predicando en la iglesia en santa elena,

el dia 21 estube predicando en la iglesia que se reune en la comunidad el contento,

el dia 24 estube evangelisando y tocando puertas en altamirano,

el dia 25 estube predicando en la iglesia en santa elena y en pm. estudiamos con la familia el hno. pedro
de sta. maria, en donde nos visitaron lo hermanos Hector Mufioz de jauca y el hno. Leonardo de pueblo
nvo.

el dia 27 estubimos evangelisando y repartiendo literaturas en altamirano,

el dia 28 estube predicando en la iglesia en 20 de noviembre aqui en ocosingo,

el dia 29 estube estudiando con los hermanos en contento,

el dia 30 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

el dia 31 estube estudiando con 2 familias en abasolo, y hace momento estube estudiando con una
familia catolica aqui en ocosingo,

por el momento es todo lo que logre hacer este mes,gracias porsu atencion, Dios les bendiga a todo, y
les agradesco por la colaboracion economica

su hermano en cristo

Humberto Rodriguez santiz,



October 1, 2009
Hello, brother and sister,

My family and | send you and your family warm greetings, along with the rest of the brethren in Christ
there. | hope that you are all well, enjoying the blessings of our good God.

We are pretty well, thanks be to our great God, along with the brethren. One 15-year-old girl named
Rebeca, not yet a Christian but who attends services with us (the daughter of Sister Maria Bautista),
got sick with appendicitis and had to have surgery, but now she is better. Brother Julian from Suspiro
continues to be ill, but we have hopes that he will get better. We are busy, as always, in the work of the
Lord, knocking on doors to spread the gospel, visiting and inviting people for the Lord, and visiting
established churches, obviously respecting the autonomy of the local church. Now I'll move on to my
report for the month of September, 2009.

1% | preached for the church in Santa Elena.

3" | visited with the brethren in San Cristébal and preached for the church that meets in San
Ramon.

4™ | visited the brethren that meet in EI Contento.
5 | studied with three families in the community of Abasolo.
6" | preached for the church in Santa Elena and we studied with five people in Santa Maria.
7" | visited the brethren in Balaxté.
8" | studied with two families in the Nueva Esperanza (New Hope) neighborhood.
9™ | preached for the church that meets in 20 de Noviembre here in Ocosingo.
11"™ | preached for the church here in Ocosingo, where Brother Andres Sanchez preaches.
13" | preached for the church in Santa Elena.
14™ | studied with the brethren in Balaxté.

15™ | preached for the church in Santa Elena and studied with Brother Pedro’s family in Santa
Maria.

17"-19" | preached for the churches that meet in Suspiro, Jahuaca, Chabarico, and Pueblo Nuevo.
It was very nice to be with those brethren and we had visitors, as well.

20™ | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon studied with Brother Pedro’s
family in Santa Maria.

22" | studied with two people in Altamirano and preached for the church in Santa Elena.
23" | studied with the brethren in Balaxte.
24" | visited the brethren in Santa Rosalia.
26" We studied with three families herein Ocosingo with Brother Jorge Sanchez from here.
27" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon in Santa Maria.

28M-29" We visited the brethren in Cinatalapa, where there were brethren from various local

congregations visiting.

30™ We visited the brethren here in Ocosingo to encourage them in the faith.

That's all | have to tell you for now of what | was able to accomplish this past month. | want to thank
you, also, for your financial support for this month. May the Lord bless you more in everything,
physically as well as spiritually. With thanks,

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz



hola hermanos, con la familia les mandamos un caluroso saludo con su apreciable familia y los de
mas hermanaos en cristo, epero que todo esten bien, gozando las bendiciones de nuestro buen Dios,

nosotros estamos un poco bien gracias a nuestro buen Dios, y con los hermanos, una muchacha que
es oyente con nosotros en la iglesia, es hija de la hna. Maria bautista, y ella se llama Rebeca de 15
afios de edad se enfermo de apendice se lo operaron, pero ahora esta mejor, y el hno. julian de
suspiro sigue enfermo, y esperamos su mejoria en su salud,

y nosotros siempre ocupado en la obra del sefior, tocando puertas para trasmitir el mensaje ,visitando
y invitando gentes para el sefior, y visitando iglesias ya establecidas, desde luego respetando la
autonomis de la iglesia local,

depues de este corto saludo paso mi reporte del mes de septiembre del 2009

el dia 01 estube predicando en la iglesia en santa elena,

el dia 03 estube visitando a los hemanos en san cristobal, y predique en la iglesia que se reune en san
ramon,

el dia 04 estube visitando alos hermanos que se reune en el contento,

el dia 05 estube estudiando con 3 familias en la comunidad de abasolo,

el dia 06 estube predicando en la iglesia en sta. elena y estudiamos con 5 personas en sta. maria,

el dia 07 estube visitanndo a los hermanos en balaxte,

el dia 08 estube estudiando con 2 familias en la col. la nueva esperanza,

el dia 09 estube predicando en la iglesia que se reune en 20 de niviembre aqui en ocosingo,

el dia 11 estube predicando en la iglesia aqui en ocosingo, en donde predica el hno. Andres sanchez,
el dia 12 estube estudiando con los hermanos en chempil, y en la tarde estudie con una familia en
abasolo,

el dia 13 estube predicando en las iglesia en santa elena,

el dia 14 estube estudiando con los hermanos en balaxte,

el dia 15 estube predicando en la iglesia en santa elena, y estudie con la familia del hno. Pedro de sta.
maria,

el dia 17-18 y 19, estube predicando en las iglesias que se reunen en suspiro, jahuaca, chabarico y
pueblo nuevo, en donde estubimos muy contento con los hermanos, y ubieron bisitantes en esta
reunion,

el dia 20 estube predicando en la iglesiia en sta. elena, y en la tarde estube estudiando con la familia el
hno. Pedro de santa maria,

el dia 22 estube estudiando con 2 personas en altamirano y predique en la iglesia en sta. elena,

el dia 23 estube estudiando con los hermanos en balaxte

el dia 24 estube visitando a los hermanos en santa rosalia,

el dia 26 estubimos estudiando con 3 familias aqui en ocosingo,con el hno.Jorge sanhez aqui en
ocosingo,

el dia 27 estube predicando en la iglesia en sta.elena y en pm. en santa maria,

el dia 28 y29, estubimos visitando alos hermanos en cintalapa, en donde llegaron barios hnos. en las
iglesias locales,

el dia 30 estubimos visitando alos hnos. aqui en cosingo, para motivarlos en la fe,

por el momento es todo lo que puedo informar y lo que logre visitar en este mes y tambien les
agradesco por la colaboracion economica de este mes, que el el sefior les bendiga mas en todo , tanto
fisico y espiritual,

les agradece su hermano en cristo Humberto Rodriguez santiz,



September 2, 2009

Hello brother Gary and Sister Vicki,

I send you an affectionate hello, as always, hoping that everything is
well with your dear family and the brethren in Christ, enjoying the
blessings of our Heavenly Father. Obviously, this is just a down
payment; eternal blessings await us, for which we fight — for ourselves
and for those who will believe on His word.

My family and the brethren are well. There are some sick, such as
Brother Julian Gomez from Suspiro who was the husband of the late
Sister Juanita. He is very sick; he has a lot of problems with his vision
- he doesn’'t see much of anything anymore. | was with them
yesterday, and he is very content in his faith. He thanked me for )
preaching to him the gospel some 20 years ago. He only knows me Humberto, Griselda,
by my voice when | talk to him. I'm visiting the brethren in order to : Abraham, and Pablo
encourage them in the faith and those who aren't brethren to deliver _
the gospel to their hearts so that they might repent. - : S

April 2009

With this short greeting, I'll get on to my report for the month of August, 2009.

1st - We studied with a denominational family here in Ocosingo
2nd | preached for the church that meets in Balaxte

4t |n the morning, We met with the brethren in Lequilum, where | baptized Mrs. Sebastiana, from Getsemani, for the forgiveness of
her sins. There were various brethren present from San Cristobal, Ocosingo, Santa Elena and Getsemani.

5t | studied with the brethren in Contento
6t | studied with two families in the community of Abasolo
8t | visited three families in Santa Elena

L ]
9t | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | studied witha ¥
family in Santa Maria

10t | visited some brethren here in Ocosingo

11t | preached for the church in Santa Elena

12 | preached for the church that meets in Contento

13t | studies with three families in the community of Abasolo
15t | studies with the brethren in Santa Rosalia

16" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | preached in
Santa Maria

18t | preached for the church in Santa Elena and we studied with three
denominational people

19t | studied with Brother Esteban in Balaxte and his family
20t | studied with three families in Abasolo

21st | preached for the church here in Ocosingo, where Brother Andres Sanchez preaches
22nd | visited four families who are brethren here in Ocosingo

23 | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon we studied with the family of Brother Pedro in Santa Maria
25 | preached for the church in Santa Elena and we visited some other families

26" 1 visited the brethren who meet now in 20 de noviembre (a new community) here in Ocosingo

28 | preached for the church that meets in Lequilum

29 | visited the brethren in Santa Rosalia

30t | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon we studied with the family of Brother Pedro in Santa Maria
31st | visited the brethren in Balaxte and in the afternoon we visited Brother Francisco from Rancho el Milagro

-

On a ferry
with Gary Copeland
April 2009

Those are all the activities | have to tell you about for this month of August and all those | was able to visit. | send you my most sincere
thanks for your kind interest. May God bless all of you brethren. I also want to thank you for the financial support and may God give you
much more. | will take my leave of you now.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz



hola hermano Gary y Vicki, le saludo con el carifio de siempre, esperando que todo esten bien con su apreciable
familia y hermanos en cristo, disfrutando las ricas bendiciones de nuestro Padre Celestial, claro que esto es un
adelanto, nos espera las bendiciones eterna , que porlo cual estamos luchando por nosotros y por los que an de
creer en su palabra,

nosotros estamos bien con la familia y los hermanos, hay algunos enfermos, como el hno. Julian gomez de
suspiro, el que fue esposo de la finada hna. juanita, esta muy enfermo, tiene muchos probremas de la vista, yano
mira, ayer estube con ellos, pero esta muy contento en la fe, y el me agradecio por aberle predicado el evangelio
desde hace como 20 afios, y el solamente me conocio por la voz cuando lo able,

y asi estoy visitando a hermanos para motivarlos en la fe, y no hermanos para asi transmitir el evangelio en sus
corazones para su arrepemtimiento,

despues de este corto saludo paso mi reporte del mes de agosto del 2009
el dia 01 estubimos estudiando con una familia sectarios aqui en ocosingo,
el dia 02 estube predicando en la iglesia que se reune en balaxte,
el dia 04 en la mafiana estubimos en la reunion con los hermanos en lequilum y en donde lo bautise a la
sefiora.Sebastiana para el perdon de sus pecados,procedente de getsemani,Y estubieron precente algunos hnos.
de san crstobal y ocosingo,santa elena, y getsemani,
el dia 05 estube estudiando con los hermanos en contento,
el dia 06 estube estudiando con 2 familia en la comunidad abasolo,
el dia 08 estube visitando a 3 familias en santa elena,
el dia 09 estube predicando en la iglesia en sta. elena, y en la tarde esube estudiando con 1 familia en sta. maria,
el dia 10 estube visitando algonos hermanos aqui en cocsingo,
el dia 11 estube predicando en la iglesia en santa elena,
el dia 12 estube predicando en la iglesia que es reune en el cotento,
el dia 13 estube estudiando con 3 familias en la comunidad abasolo,
el dia 15 estube estudiando con los hermanos en santa rosalia,
el dia 16 estube predicando en la iglesia en sta. elena y pm.estube predicando en sta. maria,
el dia 18 estube predicando en la iglesia en sta. elena y estudiamos con 3 personas sectarios,
el dia 19 estube estudiando con el hno. Esteban en balaxte y su familia,
el dia 20 estube estudiando con 3 familias en abasolo,
el dia 21 estube predicando en la iglesia aqui en ocosingo, en donde predica el hno. Andres sanchez,
el dia 22 estube visitando a 4 familias que son hermanos aqui en ocosingo,
el dia 23 estube predicando en la iglesia en sta. elena y pm.estudiamos con la familia el hno. Pedro en sta. maria,
el dia 25 estube predicando en la iglesia en sta. elena y visitamos a otra familias,
el dia 26 estube visitando a los hermanos que se reune ahora en 20 de noviembre aqui en ocosingo,
el dia 28 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,
el dia 29 estube visitando a los hermanos en santa rosalia,
el dia 30 estube predicando en la iglesia en tanta elena y pm. estudamos con la familai el hno. pedro de sta. maria,
el dia 31 estube visitando a los hermanos en balaxte y pm visitamos el hno. Francisco de rancho el milagro,

por el momento es todo las actividades que puedo informar este mes de agosto, y loque pude visitar, y les les

doy las mas cinceros agradecimientos por su fina atencion , Dios les bendiga a todo los hermanos,
y tambien agradesco por la colaboracion economica y nuestro Dios les de mucho mas y me despido de ustedes,

su hermano en cristo Humberto Rodrigues santiz



August 20, 2009
Hello, Sister Vicki,

I greet you with affection, as always, along with your dear family. | hope that you are all
enjoying the blessings of our good God. My family and I are all pretty well. My wife is a
little better. She has medicine from the doctor for her iliness. The brethren that I've visited
are all well, thanks be to God.

We are very thankful to our good God, because the brethren here in Ocosingo have resolved
the problems that there were between them and all is peaceful again, according to some
from both sides who have spoken to me — | found out from them themselves. | was very
sad due to what was happening with them, so | wanted to let you know when | found out so
that you would be able to pray for them. If I've done poorly in communicating these things,
| beg your forgiveness.

That’s all I have to tell you for the moment. May God bless you in everything.
Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz

hola hna. Vicki. le estoy saludando con el carifio de siempre en compafia de su apreciable
familia, espero que todo esten gosando las bendiciones de nuestro buen Dios,

nosotros con la familia estamos un poco bien,mi esposa esta un poco mejor tiene
tratamiento con la Dra. de su enfermedad, y los hermanos que e logrado visitar estan bien
gracas a Dios,

estamos muy agradescido con nuestro buen Dios, porque los hnos. aqui en ocosingo, los
problemas que abia entre ellos, pero ahora an soluccionado y todo abuelto en paz,sugun lo
que me han platicado en las dos partes, por que yo supe por ellos mismos,

yo estaba muy triste por loque estaba pasando en ellos, y de esta menera quise compartir
con ustedes en saber y asi poder orar por ellos,

por si Ise mal en comunicarlos, pues les ruego mis disculpas,

por el momento es todo lo que puedo comunicar, Dios les bendiga en todo su hermano en
cristo Humberto Rodriguez santiz



August 1, 2009

Hello, Sister Vicki, to you and your dear family, hoping that all of you are well, enjoying the blessings of our good God, and
thanking God for having called us into His kingdom, where we are able to receive this hope — that we might one day arrive in
heaven if we don't faint in our faith.

We are fairly well; my wife, Sister Griselda, is a little sick. Some days ago, the doctors had said that she would have to have
an operation because of the benign tumor that they found in her uterus, but we've seen the doctor again in recent days and
they just gave her medicine to control and reduce her pain. She has another appointment the 27t of August in San Cristobal.

This week, Sister Carmelina Lopez, who meets here in Ocosingo, got sick and they had to do an appendectomy. She may get
to go home either today or tomorrow, according to the doctors. We ask your prayers for these sisters.

With that brief hello, I'll move on to my report for the month of July, 2009.

1t We were in meetings with the brethren here in Ocosingo, trying to motivate them to unity. | was joined by the
brethren in Santa Elena and Brother Delfino Urbina from San Cristobal.

2nd-5t | preached in local churches — Jahuaca, Suspiro, Chabarico, and Porvenir, near Pueblo Nuevo. The brethren
were all very happy with these visits.

7t | preached for the church in Santa Elena.
81 | studied with the brethren in Contento.
9t | studied with three families in Abasolo.
100 | was in the study with the brethren in San Cristobal where Brother Chuy Gutierrez preached.
12t | preached for the church in Santa Elena.
13n | studied with the brethren in Santa Rosalia.
141 | studied with a denominational family here in Ocosingo.
15" We studied with an institutional family in the community Los Quinichez.
18" | visited the brethren in Oxchuc and Chempil, where they asked me always to keep visiting them.

19" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon we studied with Brother Pedro’s family in Santa
Maria.

21st | studied with three people in the Nueva Esperanza neighborhood and in the afternoon preached in Santa Elena.
22nd-24 - Brother Delfino Urbina from San Cristobal and | preached for the church in Jahuaca

25" | visited Brother Francisco from Rancho El Milagro

26" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon studied with Brother Pedro’s family in Santa Maria.

28" We met with the brethren in San Cristobal, where brethren from various local congregations attended.

29" | studied with the brethren who now meet in the 20t of November neighborhood (Note: neighborhoods are often
named by the date that they were started — vc)

31st | preached for the church that meets in Lequilum.

Those are all the visits | managed to make during the month of July. My wife, with the blessing of God, was able to
accompany me to do almost all this work. | hope in God that He will continue to give us life so that we can continue in this
work. | want to thank you for your financial support of this work and | thank you so much for your wonderful willingness to be a
part of it. May our God guard you in everything, because without this, the costs of getting around are very difficult. May God
bless you richly.

With affection,

Your brother in Christ, Humberto Rodriguez, Santiz



hola hermana Vicki, saludando con su apreciable familia, esperando que todo esten bien, disfrutando las bendiciones de
nuestro buen Dios, y dandole gracias por avernos llamado en su reino, y poder recibir esta esperanza, un dia llegar en el cielo
sino desmallamos en nuestra fe,

nosotros estamos un poco regular, la hermana Griselda mi esposa, esta un poco enferma de su salud, dias antes abian dicho
los medicos que tenia que hecerle una ciruguia, por la mihoma que detectaron en su utero, pero esmos acudidos estos dias
con los medicos, solo le dieron medicamento para controlar y disminuir el dolor,y tiene cita hasta el dia 27 de agosto 09, en
san cristobal,

y esta semana se nos enfermo la hermana Carmelina Lopez, que se reune aqui en ocosingo, y lo operaron para eliminar la
apendicitis y es posible que le den de alta hoy o0 mafiana segun los medicos, y deceamos las oraciones para estas
hermanas,

despues de este corto saludo,paso mi reporte del mes de julio del 2009,

el dia 01 estubimos en la platicas con los hermanos aqui en ocosingo, para motibarlos en la unidad, en donde estube con los
hermanos barones de santa elena y al hno. Delfino urvina de san cristobal,

el dia 02,03,04,05, estube predicando en las iglesias locales, en jahuaca,en suspiro, en chabarico, y en porvenir serca de
pueblo nuevo, en donde que daron muy contento a los hermanos por esta visitas,

el dia 07 estube predicando en la iglesia en santa elena,

el dia 08 estube estudiando con los hermanosen en contento,

el dia 09 estube estudiando con 3 familias en abasolo,

el dia 10 estube en el estudio con los hermanos en san cristobal, en donde predico al hno. chuy gutierrez,

el dia 12 estube predicando en la iglesia en santa elena,

el dia 13 estube estudiando con los hermanos en santa rosalia,

el dia 14 estube estudiando con una familia sectarios aqui en ocosingo,

el dia 15 estubimos estudiando con una familia isntitucional en la comunidada los quinichez,

el dia 18 estube visitando a los hermanos en oxchuc, y en chempil, en donde pidieron que los visite siempre,

el dia 19 estube predicando en la iglesia en sta. elena y en pm.estudiamos con la familia el hno. Pedro de sta,maria,

el dia 21 estube estudiano con 3 personas en la col.nva.esperanza, y en pm.estube predicando en sta. elena,

el dia 22,23,24,estubimos predicando en la iglesia en jahuaca, en compania al hno. Delfino de san cristobal,

el dia 25 estube visitando el hno. Francisco de rancho el milagro,

el dia 26 estube predicando en la iglesia en sta. elena 'y en pm. estuebe estudiando co la familia el hno. Pedro de sta.maria,
el dia 28 estubimos en la reunion con los hermanos en san cristobal, en donde nos reunimos con barios iglesias locales,
el dia 29 estube estudiando con los hermanos que ahora se reunen en la colonia 20 de noviembre, aqui en ocosingo,

el dia 31 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

por el momento es todo lo que logre visitar y hacer este mes de julio,y con la bendicion de Dios mi esposa la mayor parte
siempre me acompario para este trabajo, y espero en en Dios nos siga dando vida y seguir con esta obra,

y les agradesco por la colaboracion economica para esta obra, llo les agradesco muchisima por la buena voluntad en esta
participacion y que nuetro Dios los guarden en todo, porque sin esto, me es muy dificil estos gastos para el tranportes, y Dios
les bendiga ricamente,

les saluda cordialmente su hermano en cristo Humberto Rodriguez santiz,



July 1, 2009
Dear Sister Vicki,

Greetings in Christ to you and your dear family, with hopes that you are enjoying the blessings of our
good Creator and always praying that the gospel might be preached everywhere, especially since you
have plans for a meeting in California with the brethren and their families in Christ. | send greetings, also,
to the brethren that you might visit, since | don’t know them.

My family and | are well spiritually and alright physically. My wife is a little sick and | was sick last week
with a fever, but now I'm a little better, continuing in the struggle to preach the gospel. The brethren in
Santa Elena are well, thanks be to God.

I'd also like to share with you some bad news, worrying and sad, with respect to the church here in
Ocosingo. It divided because of problems that they weren’t able to work out or understand. | dare say
this because yesterday, Tuesday the 30" of June, 2009, some of the brethren who left gave me notice
that they were cutting communion with Brother Andres Sanchez. The brethren in Santa Elena and |
already knew some days before about these problems and on the 29", we went to talk to Brother Andres.
This afternoon, the 1* of July, we are going to talk to the brethren who left, to see if we can do something
for them so that they might reconcile. It appears that Brother Delfino Urbina from San Cristobal is also
going to be there with us in the discussion. According to the notice they gave me, there are about 10
brethren who left, plus their children.

We'd like to ask your prayers for these brethren, that they might understand each other.
Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz

apreciable hermana Vicki, en cristo estoy saludando a usted y su apreciable familia, deceando que estes
gosando las bendiciones de nuestro buen creador,

y siempre estamo orando para que el evangelio se pueda predicar,en todo lugar, y ya que usteddes
tienen planes para una serie en california con los hermanos y sus familias en cristo, y tambien les emvio
un cordial saludo a lo hermanos que puedan visitar, por que yo no los conosco,

nosotros con la familia estamos bien espiritualmente, y fisicamente regular, mi esposa esta un poco en
ferma, y yo la semana pasada estube enfermo de la fiebre , pero ahora estoy un poco mejor, y asi
luchando para predicar el evangelio, y los hermanos en santa elena estamos bien gracias a Dios,

y tambien le quiero a dar a saber de una mala noticia , es preocupante y triste, en cuanto a la iglesia
aqui en ocosingo. se dividieron por problemas que no pudieron soluccionar y comprenderse, yo me
atrebo a decir esto porque el dia de ayer martes 30 de junio, de 2009, unos de los hermanos que
salieron, me dieron un oficio en donde cortaron comunion con el hno. Andres sanchez,

pero yo y los hermanos de santa elena la supimos unos dias antes estos problemas y el dia lunes 29
nos fuimos a ablar con el hno. Andres s. y hoy 01 de julio en la tarde bamos aplaticar con los hermanos
gue salieron, para ver si podemos hacer algo por ellos, para que se reconcilien , parace que el hno.
Delfino urvina de san cristobal tambien ba estar con nostros en esta platicas, segun la acta que me
dieron son como 10 hermanos que salieron, mas sus nifios,

y de esta menera rogamos sus oraciones para que estos hermanos, se comprendan,
su hno. en cristo

Humberto Rodriguez santiz



July 1, 2009
Dear brothers in Christ,

| send greetings, hoping that are are well among the brethren and enjoying the blessings of our good God
—the heat and the rain that falls over the area for our benefit, physical as well as spiritual — and God is so
great in that He protects us.

We are fairly well. My wife is a little sick physically and spiritually we are fighting and will continue to fight
as long as we are in this life. We ask the prayers of our brethren.

Now I'll get on to my report for the month of June, 2009.

2" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon, Santa Maria.
3 preached for the church that meets in El Contento.
45" We were with the brethren in Jahuaca and Ocosingo, in the company of Brother Bain from
Tennessee and Brother Delfino Urbina.
6" We studied with two families here in Ocosingo. In the afternoon | was with the brethren in
Lequilum.
| visited the brethren in Balaxte.
| preached for the church in Santa Elena and we visited some people in Altamirano.
11" | studied with two families in Abasolo.
12" I studied with the brethren in Contento.
14™ | preached for the church in Santa Elena and studied with the family of Brother Pedro in Santa
Maria.
15" Brother Samuel from Lequilum and | studied the gospel with four people in the community of
Curefia.
16" | preached for the church in Santa Elena.
17" | studied with a non-christian family here in Ocosingo.
18" | studied the gospel with two families in Abasolo.
19" | preached for the church that meets here in Ocosingo.
21% | preached for the church in Santa Elena and Santa Maria.
22" | preached for the church in Santa Rosalia.
239 | preached for the church in Santa Elena.
25" | studied with two families in Abasolo.
26" | preached for the church in Lequilum.
28" | preached for the church in Santa Elena and studied with the family of Brother Pedro in Santa
Maria.
29" The brethren from Santa Elena and | met to talk with Brother Andres at his house, encouraging
him in the faith.
30" | spoke with some brethren here in Ocosingo, to see if we could talk with all of a group that broke
away. In the afternoon, | preached for the church in Santa Elena.

©
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Those are all my activities and what | was able to do this month. The brethren that | saw seemed very
happy that | visited them. | hope in God to always be able to do this work that God has given us to do. |
thank you very much for the financial support that | received this month. May God bless you richly. I'll
say goodbye now. Thank you for your fine attention.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz



estimado hermano en cristo le saludo, deceando que todo esten bien en la comunio de los hermanos, y
gosando las bendiciones de nuestro buen Dios, el agua y color que cae sobre el espacio para nuetro
beneficio, tanto fisico y espiritual, y Dios estan grande que el nos protegera,

nosotros estamos un poco bien de salud, mi esposa esta un poco enferma, fisicamente, y espiritualmente
estamos luchando y seguiremos luchando mientras estamos en esta vida, y deceamos las oraciones de
nuestros hermanos,

despues de esto paso mi reporte del mes de junio del 2009

el dia 02 estube predicando en la iglesia en santa elena,y pm. en sta. maria,

el dia 03 estube predicando en la iglesia que se reune en el contento,

el dia 04-05, estubimos con los hnos. en jauaca,y ocosingo, en compania al hno. Bein procedente de
tenessi, y hno. Delfino urvina,

el dia 06 estudiamos con 2 familias aqui en ocosingo, en la tarde estube con los hermanos en lequilum,
el dia 08 estube visitando a los hnos. en balaxte,

el dia 09 estube predicando en la iglesia en sta. elena, y visditamos algunas personas en altamirano ,
el dia 11 estube estudiando con 2 familias en abasolo,

el dia 12 estube estudiando con los hnos. en contento,

el dia 14 estube predicando en la iglesia en sta. elena y con la familia el hno. pedro de sta. maria,

el dia 15 yoy el hno. Samuel de lequilum, estubimos evangelisando a 4 personas en la comunidad la
curefa,

el dia 16 estube predicando en la iglesia en santa elena,

el dia 17 estube predicando co una familia no cristiano aqui en ocosingo,

el dia 18 estube evangelisando con 2 familias en abasolo,

el dia 19 estube predicando en la iglesia que se reune aqui en ocosingo,

el dia 21 estube predicando en la iglesia en santa elena y sta, maria,

el dia 22 estube predicando en la iglesia en santa rosalia,

el dia 23 estube predicando en la iglesia en sta. elena,

el dia 25 estube estudiando con 2 familias en abasolo,

el dia 26 estube predicando en la iglesia en lequilum,

el dia 28 estube predicando en la iglesia en sta. elena, y sta. maria, con la familia de hno. pedro ,

el dia 29 con los hermanos de santa elena ,estubimos en la platicas con el hno. Andres en su casa,
para motibarlo en la fe,

el dia 30 estube platicando con unos hnos. aqui en ocosingo, para solicitar si podiamos platicar con ellos
todos, de un grupo quese separaron, y en la tarde estube predicando en la iglesia en sta. elena,

y es toda las actividades lo que pude hecer este mes y los hermanos que los viste quedaron muy
contentos por esta visita y espero en Dios poder hecer siempre este trabajo, que Dios hos encomendo,y
les agradesco por la colaboracion economica la recibi este mes, Dios les bendiga ricamente, y me
despido de ustedes y les agradesco su fina atencion

su heramano en cristo Humberto Rodriguez santiz,



June 25, 2009
Dear Sister Vicki,

I send you and your family a brotherly greeting, as well as the brethren in Christ. | hope all
of you are well. We are well spiritually, thankful to be called by our Lord and Savior, to be
in this communion. How beautiful it is to have received this hope and to be able to preach
His word and continue giving hope to those who believe in His name!

On the other hand, we are a little concerned because Sister Griselda, my wife, began to be
sick last month. We went to the doctor and found out that she has two problems. One is
that she has a benign tumor in her uterus and the other is her gall bladder. According to
the doctor, she needs two operations at different times. For the moment, we are saving
money for the operation within 15 or 20 days, Lord willing.

We have hope in our Lord and the prayers of our brethren. I'll say goodbye now. May God
bless you in everything.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz

apreciable hermana Vicki ,le estoy saludando fraternalmente con su a preciable familia, y
los hermanos en cristo, y espero que todo esten bien, nosotros espiritualmente estamos,
agradesido por ser llamado por nuestro sefior y salvador, en esta comunion,y tan
hermosa en recibir esta esparanza y poder predicar su palabra, y seguir dando esperanza a
los que creen en su nombre,

y por otra parte estamos un poco preocupado, por la hna. Griselda mi esposa, desde el
mes pasado enpeso a tener malestar en su salud, y acudimos al medico y resulto que tiene
2 enfermedades, uno es que tiene mioma en su Utero”y dos tiene problema de la besicula,
y segun el medico que se necesita 2 cirugias, con diferntes tiempos, y por el momento
estamos haciendo ahorro economico para esta operacion dentro de 15 0 20 dias, si Dios
nos permite,

pero tenemos la esperanza en nuestro Dios y la oracion de nuestros hermanos, y me
despido de usted Dios les bendiga en todo,

su hno. en cristo Humberto Rddriguez santiz



June 1, 2009

Hello, brethren,

I send a greeting to all of you. | hope that all of you and your dear families are well, as well as
the brethren there. We are all well here, busy in the work of the Lord. I'd like to share with you
part of the work that | accomplished during the month of May, 2009.

1St
2nd

12-15%

16th
17th

18th
19th
20th
21$t
22nd
23"

24"
25-26t"

27th
28th
3Oth
31$t

| preached for the church that meets in Lequilum

| preached for the church that meets in Chabarico las Palmas and Mrs. Dolores Ruiz was
baptized. Brethren from Jahuaca and Pueblo Nuevo were there, as well as some people
they invited.

| preached for the church in Santa Elena and we studied with brother Pedro’s family in
Santa Maria

| presented the gospel to two families in Nueva Esperanza and in the afternoon preached
for the church in Santa Elena

| studied with two families in Abasolo

| preached for the church that meets here in Ocosingo

| visited the brethren in Balaxte

| preached for the church in Santa Elena an in the afternoon in Santa Maria

We met with the church in Santa Elena. Brother George, Gary, and Miguel from the
United States were there, as well as some brethren from San Cristobal

We visited the churches in Jahuaca, Suspiro, Pueblo Nuevo, Chabarico, Balaxte,
Lequilum, Getsemani, and Ocosingo, along with brothers Gary, Jorge (George), Miguel,
and some other brethren

I took brother Jose Santiago to the hospital here in Ocosingo. He had an accident at
work, but thanks be to God he is recovering now.

| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | studied with brother
Pedro’s family in Santa Maria

I preached for the church in Santa Rosalia
| preached for the church in Santa Elena and we presented the gospel to one family
| studied with a Catholic family of three here in Ocosingo
| studied with two families in Abasolo
| visited the brethren who meet in San Ramon, a suburb of San Cristobal

We went with brothers Jorge, Samuel, and Esteban to visit an institutional church in the
community of Chaban where 10 people meet

I preached for the church in Santa Elena and in the afternoon we studied with brother
Pedro’s family in Santa Maria

We visited the church in Salto de Agua where they were having a meeting and there
were visitors from other local churches. There was one baptism.

| studied with a family here in Ocosingo
| studied with two families in Abasolo
| studied with four Catholic families in the community of Nueva Esperanza

| preached for the church in Santa Elena and studied with brother Pedro’s family in Santa
Maria

That is all I was able to do in the month of May. | want to take this opportunity to express my
gratitude for your financial support of this work and my family’s needs. May God bless you richly.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez-Santiz



hola hermanos les saludo a todos, espero que todos esten bien con su apreciable familiay los
hermanos alla, nosotros aqui estamos bien y ocupado en la obra del sefior, al mismo tiempo
quiero compartir con ustedes parte del trabajo que ise este mes de mayo del 2009,

el dia 01 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

el dia 02 estube predicando en la iglesia que es reuen en chabarico las palmas, en donde se
bautiso la sra. Dolores Ruiz, en donde estubieron los hermanos de pueblo nuevo y los hermanos
de jahuaca, en esta reunion, y ubo imvitados,

el dia 03 estube predicando en la iglesia en santa elena y estudiamos con la familia del hno.
pedro de sta. maria,

el dia 05 estube evangelisando a 2 familias en la nueva esperanza y en la tarde predique en la
iglesia en sta elena,

el dia 07 estube estudiando con dos familas en abasolo,

el dia 08 estube predicando en la iglesia que se reune aqui en ocosingo,

el dia 09 estube bisitando a los hermanos en balaxte,

el dia 10 estube predicando en la iglesia en santa elena y en la tarde en santa maria,

el dia 11 estubimos en la reunion con la iglesia en santa elena, en donde nos visitaron los
hermanos George, Gary,Miguel, procedente de los estados unidos y los hnos. de san cristobal,
el dia 12,13,14,15,visitamos las iglesias en jahuaca,suspiro,pueblo nuevo,chavarico,
balaxte,lequilum, getsemani,y ocosingo, acompafando los hermanos Gary, jorge, miguel, y con
otros hermanos,

el dia 16 la llebe al hospital el hno. Jose santiago, aqui en ocosingo que se accidento en su
trabajo, pero gracias a Dios ahora esta mejorando,

el dia 17 estube predicando en la iglesia en sta.elena y en la tarde estube estudiando con la
familia el hno. Pedro de sta. maria,

el dia 18 estube predicando en la iglesia en santa rosalia,

el dia 19 estube predicando en la iglesia en sta. elena y evangelisamos a una familia,

el dia 20 estube estudiando con una familia catolica de 3 personas aqui en ocosingo,

el dia 21 estube estuidiando co 2 familias en abasolo,

el dia 22 estube visitando a los hnos. que se reune en san ramon en san cristobal,

el dia 23 estubimos con los hnos.Jorge, samuel, Esteban, estudiando con una iglesia institucional
en la comunidad de chaban , en donde se reunieron como de 10 personas,

el dia 24 estube predicando en la iglesia en sta. ele3na y en la tarde estudiamos con la familias el
hno. pedro de s.maria,

el dia 25,26 estuvimos visitando la iglesia en salto de agua,en donde se reunieron otras iglesias
locales, en donde ubo un bautisno,

el dia 27 estube estudiando con una familia aqui en ocosingo,

el dia 28 estube estudiando con 2 familias en abasolo,

el dia 30 estube estudiando con 4 familias cotolicos en la comunidad la nueva esperanza,

el dia 31 estube predicando en la iglesia en sta, elena y estdiando con la familia el hno. pedro de
sta maria,

es todo lo que le pude hacer este mes de mayo, y por este medio quiero expresarmis
agradecimiento por su apoyo economica para esta obra y para mis necesidades con la familia, y
que Dios les bendiga ricamente,

su hermano en cristo Humberto Rodriguez santiz



May 1, 2009

Dear sister in Christ,

I greet you with affection, as always. | hope that this finds you and your family well,
enjoying the blessings of our good God. Here in Mexico there is a certain fear with
the swine flu, but people forget God. We who are in Christ don’t pay it much
attention because He is our shield and our present help in time of trouble, but each
day we should be more concerned with being ready in the faith. My family and | are
well and the brethren are all well at the moment.

Now I'll move along to my report for the month of April, 2009.
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We studied with three people here in Ocosingo, along with brother Jorge
| studied with four families in Abasolo along with my wife
| attended Bible study with the church here in Ocosingo

| studied with the church in Santa Elena and in the afternoon | studied with
the family of brother Pedro from Santa Maria

| attended a study with the brethren in Lequilum in which 5 young ladies
were baptized, 4 from Lequilum and one from Getsemani

We studied with three people here in Ocosingo
| studied with two families in Abasolo

We met with the churches in Tuxtle and San Cristobal, where our brother
Gary Copeland from Alabama was preaching.

| preached for the church in Santa Elena

We visited the churches in Tizimin, Solferino, Cancun, Cozumel, and Playa
del Carmen. On the way back, we visited our brother from Centenario in
Campeche. | made the trip with brothers Gary Copeland, Delfino Urbina,
Luis Rangel, Doug Bain, and Marco A. from Tizimin. We saw the spiritual
need of the brethren and | think this was a very helpful trip for them and
for us to get to know them.

In the morning, | preached for the brethren in Getsemani by invitation and
in the afternoon | preached for the church in Santa Elena

We studied with three people here in Ocosingo
| studied with two families in Abasolo

I studied with the brethren in Balaxte and in the afternoon | preached for
the church in Lequilum

| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | studied with
the brother Pedro’s family in Santa Maria

| studied with the brethren in Santa Rosalia

I studied with three families in Nueva Esperanza and in the afternoon |
preached for the church in Santa Elena

We visited three families who are brethren here in Ocosingo

| studied with three families in Abasolo and in the afternoon | studied with
the brethren in Santa Elena

For now, that is all I've done for this month. 1 will sign off here. May God bless you
richly. Thank you for your financial help. May God keep you.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez-Santiz



apreciable hermana en cristo, le saludo con el carifio de siempre, espero que la
precente todo se encuentren bien a usted y su apreciable familia,disfrutando las
bendiciones de nuestro buen,

aqui en mexico, hay sierto temor con la llamada influenza porcina, pero la gente

a nuestro buen Dios se olvidan,a nosotros en cristo no hacemos mucho caso,porque
es nuestro escudo y nuestro pronto auxilio en las tribulaciones, pero cada dia
debemos estar mas preocupasdo y estar listo en la fe, con nuestro familia estamos
bien y los hermanos por el momento estamos bien,

despues de este corto saludo paso mi reporte del mes de abril del 2009

el dia 01 estubimos estudiando con 3 personas aqui en ocosingo,en compania al hno.
Jorge aqui en ocosingo,

el dia 02 estube estudiando con 4 familias en abasolo en compania de mi esposa,

el dia 03 estube en el estudio con la iglesia aqui en ocosingo,

el dia 05 estube estudiando con la iglesia en sta. elena, y en la tarde estube
estudiando con la familia del hno. Pedro de sta. maria,

el dia 06,07, estube en el estudio con los hermanos de lequilum en donde se
bautisaron 5 muchachas, 4 de lequilum y 1 de getsemani,

el dia 08 estubimos estudiando con 3 personas aqui en ocosingo,

el dia 09 estube estudiando con 2 familias en abasolo,

el dia 10 y 11, estubimos en el estudio con las iglesias en tuxtla y san cristobal, en
donde estubo predicando a nuestro hermano Gary copeland procedente de alabama,
el dia 12 estube predicando en la iglesia en santa elena,

los dias 13-19, estubimos visitando a las iglesias en tizimin, solferino, en cancun, en
cozumel, en playa del carmen, y de regreso visitamos al hno. de centenario de
campeche, en donde la hisimos este biaje con los al hnos. Gary copeland,Delfino
urvina,Luiz Rangel,Bein, y su servidor Humberto Rodriguez, y al hno. Marco A. de
tizimin, en donde vimos la necesidad espiritual de los hermanos y pienso que esta
visita fue de mucho provecho para ellos y para nosotros de aver conocido estos
lugares,

el dia 21 en la mafiana estube predicando entre los hermanos en getsemani por una
invitacion, y en la tarde estube predicando en la iglesia en sta. elena,

el dia 22 estubimos estudiando con una familia de 3 personas aqui en ocosingo,

el dia 23 estube estudiando con 2 familias en abasolo,

el dia 24 estube estudiando con los hermanos en balaxte, y en la tarde estube
predicando en la iglesia en lequilum,

el dia 26 estube predicando en la iglesia en sta. elena, y en la tarde estube
estudiando con la familia del hno. Pedro de sta. maria,

el dia 27 estube estudiando con los hermanos en santa rosalia,

el dia 28 estube estudiando con 3 familias en la nva. esperanza y en la tarde
predique en la iglesia en sta. elena,

el dia 29 estubimos visitando a 3 familias aqui en ocosingo, que son hermanos,

el dia 30 estube estudiando con 3 familias en abasolo y en la tarde estuve
estudiando con los hermanos en sta. elena,

por el momento es todo las actividades que logre hacer este mes y me despido de
usted y que Dios les bendiga ricamente y les agradesco por la colaboracion
economica, Dios les guarde

su hermano ern cristo Humberto Rodriguez santiz



April 1, 2009

Hello, my brother Gary and sister Vicki,

| greet you with much esteem in the Lord, wishing the best for all of your family and the brethren there. My
family and | are well, thanks to our heavenly Father who has transferred us into his kingdom.

I would like to remind you of sister Rita Decelis who worships in Rancho el Milagro. She passed away the
10t of March of this year. She was very faithful in the church, although her husband isn't a Christian. We
are talking to him and we hope that some day he will be converted.

With this short greeting, | will move on to my report for the month of March, 2009.

1SI
2nd
3rd
5th
6th
7th
gth

9th

10-11th

12th
13th
15th
17th
18th

19th
20-21¢
22nd
26th

27[h
28[h

29th

30-31

| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | preached in Santa Maria

| preached for the church in Santa Rosalia

| studied with three families in Nueva Esperanza and preached for the church in Santa Elena
| studied with three families in Abasolo who still aren’t Christians

| preached for the church that meets in Lequilum

| visited the brethren in Balaxte

| preached for the church in Santa Elena and studied with the family of Brother Pedro from
Santa Maria

| studied with brothers Jeronimo and Oscar and their families, from Chaban. The institutional
brethren have threatened to throw me in prison for visiting these brethren, but | know they
won't do it

| visited the brethren in Rancho el Milagro and that day sister Rita Deceliz — the one who had
been sick - passed away. We buried her the 11t of March and took that opportunity to preach
the word.

| studied with three families in Abasolo

| studied with the church in Contento

| preached for the church that meets in Balaxte

| studied with two families in Nueva Esperanza and preached for the church in EI Contento
| studied with three people here in Ocosingo along with brother Jorge Sanchez from here in
Ocosingo

| studied with three families in Abasolo

| studied with the brethren in Balaxte and a fellow named Belisario was baptized

| preached for the church in Santa Elena and we studied in Santa Maria

We visited some families with Brother Delfino Urbina and preached in the afternoon for the
church in San Cristobal

| preached for the church in Lequilum

| studied with four families in Colonia La Reforma along with Jorge Sanchez from Ocosingo
and some other brothers

| preached for the church in Santa Elena and in the afternoon studied with one family in Santa
Maria

I met with the brethren in San Julian, where five people were baptized. People from various
local churches were there.

For the time being, that is all | was able to do this month. May God bless you. | thank you for your financial
support and hope that the Lord gives you more.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez-Santiz



hola mi hermano Gary y hna. vicki, les saludo com mucho aprecio en el sefior, deceando lo mejor para todo
su familia y los hermanos, y en copania de los hermanos,

nosotros con la familia estamos bien,gracias a nuestro padre celestial que el nos acocedido bien en su
reino,

solo quiero recordar que la hna. Rita decelis que se reunia en rancho el milagro, ella fallecio el dia 10 de
marzo del precente afio, y esta hna. fue fiel en la iglesia , solo su esposo no es cristiano, y le estamos
predicando y esperemos que un dia Se conbierte,

despues de este corto saludo paso mi reporte del mes de marzo del 2009

el dia 01 estube predicando en la iglesia en santa elena y en la tarde estube predicando en sta.maria,

el dia 02 estube predicando en la iglesia en santa rosalia,

el dia 03 estube estudiando con 3 familias en la nva. esperansa y predique en la iglesia en sta. elena,

el dia 05 estube estudiando con 3 familias en abasolo, estos todavia no son cristianos,

el dia 06 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

el dia 07 estube hisitando a los hermanos en balaxte,

el dia 08 estube predicando en la iglesia en sta. elena y estudie con la familia el hno. pedro de sta. maria,
el dia 09 estube estudiando con el hno. jeronimo y oscar y sus familias, de chavan,los hermanos liberales o
institucionales me han amenasado con meterme en la carcel por visitar estos hermanos, y yo se no lo
hara

el dia 10 estube visitando a los hermanos en el rancho el milagro, y ene se dia fallecio la hna. quien llebo el
nombre de Riata deceliz,la que estaba eferma,y la sepultamos en cadaver el dia 11 de marzo y en donde
aprovechamos a predicar la palabra.

el dia 12 estube estudiando con 3 familias en abasolo,

el dia 13 estube estudiando con la iglesia en contento,

el dia 15 estube predicando en la iglesia que se reune en balaxte,

el dia 17 estube estudiando con 2 familias en la nva. esperansa y predique en la iglesia en el contento,

el dia 18 estube estudiando con 3 personas aqui en ocosingo en compania el hno. Jorge sanches aqui en
0cosingo,

el dia 19 estube estudiando con 3 familias en abasolo,

el dia 20y21 estube estudindo con los hermanos en balaxte y en donde se bautiso una persona a don
Belisario

el dia 22 estube predicando en la iglesia en santa elena, estudiamos en sta. maria,

eldia 26 estubimos visitando a unas familias con el hno. Delfino urvina y predique en la iglesia en la tarde
en san cristobal,

el dia 27 estube predicando en la iglesia en lequilum,

el dia 28 estube estudiando con 4 familias en colonia la reforma y en compania el hno. Jorge sanchez de
ocosingo,y otros hermanos mas,

el dia 29 estube predicando en la iglesia en sta. elena y en la tarde estudie con 1 familia en sta. maria,

el dia 30 y31 estube en la reunion con los hermanos en san julian, y en donde se bautisaron 5 personas, y
en esta reunion se cocentraron barias iglesias locales,

por el momento es todo las actividades que logre hacer este mes y que Dios bendiga, Y les agradesco por
la colaboracion economica, esperando que el sefior les de mas

su hermano en cristo Humberto Rodriguez santiz



March 2, 2009
Dear brethren in Christ,

I greet you with thanks, as always, hoping that all of you are well, along with your families
and the brethren in your area, enjoying the blessings of our God. My family and I are all
well, though some of the brethren are sick.

In the work of the Lord, we continue striving as always to preach the good news of our Lord
Jesus Christ, for the salvation of those who lend us their ears and obey.

With this short greeting, I'll move on to my report for the month of February, 2009:

1°% | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | studied in Santa
Maria with the family of Brother Pedro

3™ | studied with three families in New Hope (Nueva Esperanza) and preached for the
church in Santa Elena

4™ | preached for the church in Contento

5"_8" We preached for the church in San Cristobal, San Ramon, and with four brethren
more in the jungle, by invitation from the local church

10" | preached for the church in Santa Elena

12" | studied with three families in Abasolo

13" | preached for the church that mets in Lequilum

14™ | studied with the brethren in Chempil, a city of Huixtan

15" | preached for the church in Santa Elena and taught a studie in Santa Maria
17" | studied with two families in New Hope and preached in Santa Elena

19" | studied wit the brethren in Suspiro and in the afternoon we met with the church in
Jahuaca

20" We attended a study with people in Pueblo Nuevo (New Village), in which 6 people
were baptized: Marcos, Leonardo, Segunda, Victoria, Mercedes (all young people)
and Isabel, an older woman. Working in this effort were Hector Mufioz and other
brethren from Jahuaca, who had been teaching door to door. There were various
local churches represented in this meeting and many visitors.

22" | preached for the church in Santa Elena and in the afternoon | studied with the
brethren in Santa Maria

23" | preached for the church in Santa Rosalia

24™ | studied with the church in Octavio Albores (we don’t have fellowship with them)
25" | studied with the brethren in Balaxte

26™ | studied with three families in Abasolo

27™ We attended Bible study with the church here in Ocosingo and spoke with Brother
Noé Trujillo about the communion

28™ | studied with the brethren in Balaxte and we visited the brethren in Lequilum

Brethren, that is all I have to inform you of this month. May God bless you. | appreciate
your financial support of this work. May God continue to bless you richly, because with this
I am able to preach more easily.

Your brother in Christ,
Humberto Rodriguez Santiz



estimado hermanos en cristo, le saludo con el aprecio de siempre, esperando que todo
esten bien en la comunion con su apreciable familia y hermanos quele rodea, y
disfrutando las bendiciones de nuestro Dios,
nosotros estamos bien con la familia y los hermanos algunos enfermos.

en la obra del sefior, estamos luchando como de siempre en predicar las buenas
nuevas de nuestro sefior Jesucristo, para la salvacion a los que prestan oidos, y
obedecen,

despues de este corto saludo, paso mi reporte del mes de febrero del 2009

el dia 01 estube predicando en la iglesia en sta. elena y en la tarde estube
predicando en sta. maria con la familia el hno. Pedro,

el dia 03 estube estudiando con 3 familias en nva. esperanza,y predique en la iglesia
en sta. elena,

el dia 04 estube predicando en la iglesia en el contento,

el dia 05 ,06,07,y 08 estubimos predicando en la iglesia en san cristobal en san
ramon,y con 4 hermanos mas en la selva, por invitacion de la iglesia local,

el dia 10 estube predicando en la iglesia en santa elena,

el dia 12 estube estudiando con 3 familia en abasolo,

el dia 13 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

el dia 14 estube estudiando con los hermanos en chempil municipio de huixtan,
el dia 15 estube predicando en la iglesia en sta. elena y di estudio en sta. maria,
el dia 17 estube estudiando co 2 familias en la nva.esperanza,y predique en sta.
elena,

el dia 19 estube estudiando con los hermanos de suspiro, y en la tarde estubimos con la
iglesia en jahuaca,

el dia 20 estubimos en el estudio con persona en la comunidad pueblo nuevo, en donde se
bautisaron 6 personas , que son Marcos, Leonardo, Segunda, Victoria, Mercedes,son
jovenes, y Isabel, una persona de edad,y en donde este trabajo los atenderan el Hector
Mufioz y con otros hermanos de jahuaca,por lo que ellos los estubieron evangelisando, y en
donde nos concentramos con varias iglesia locales, y ubieron muchas personas que
llegaron en visitas esta reunion,

el dia 22 estube predicando en la iglesia en santa elena y en la tarde estube estudiando con
los de sta. maria,

el dia 23 estube predicando en la iglesia en santa rosalia,

el dia 24 estube estudiando con una iglesia que no tenemos comunion con ellos,en octavio
albores,

el dia 25 estube estudiando con los hermanos en balaxte,

el dia 26 estube estudiando con 3 familias en abasolo,

el dia 27 estubimos en el estudio con la iglesia aqui en ocosingo, y platicamos con el hno.
Noe Trujillo R. para la comunion,

el dia 28 estube estudiando con los hermanos en balaxte, y visitamos los hermanos de
lequilum,

hermanos es todo lo que le informo de este mes, que Dios les bendiga, y le agradesco por la
colavoracion economica, para esta obra, que Dios les siga bendiciendo ricamente, y de esta
manera tengo mas facilidad de poder predicar,

su hermano en Cristo Humberto Rodriguez santiz,



February 2, 2009

Dear brethren,

I hope that you are all well, enjoying the blessings of our good God. My family and I are well, as well as the
brethren. Some have been sick, but we have hope in the will of our God because it is only through Him that we
breathe each moment. Without him we are nothing, but through Him we have lots of courage and it doesn’t
matter what color, standing, or size we are, because we have been bought by His blood (Acts 20:28) and the
advantage of a christian is that we have the hope of heaven. For this reason, we continue working to bring more
souls to His name, preaching the gospel.

With this brief greeting, I'll move on to my report for the month of January, 2009.
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I preached for the church in Santa Elena, where we had two brethren visit from Ocosingo and some
non-christians from Sistante

I studied with the brethren in Balaxte

I preached for the church in Santa Elena and studied with the family of Brother Pedro from Santa
Maria

I studied with six institutional brethren in the community of Chavan; they invited me to visit more
often and seemed very happy with what I taught them. They say that they will make plans for full
communion (meaning that they will make the changes necessary so that the conservative brethren will have
full communion or fellowship with them — vc)

I preached for the church in Santa Elena and we visited one family

I preached for the church in Contento

I studied with three families in Abasolo

I studied with the brethn in Jahuaca and we visited the brethren in Suspiro

I preached for the church in Santa Elena and studied with the family of Brother Pedro of Santa Maria
I preached for the church in Santa Elena and we taught the gospel to two families

I studied with four families in Abasolo

I preached for the church that meets in Lequilum

I preached for the churches in Santa Elena and Santa Maria

I preached for the church in Santa Rosalia

I preached for the church in Santa Elena

I studied with three families in Abasolo

I visited two families of brethren in Balaxte

I preached for the church in Santa Elena and studied with the family of Brother Pedro of Santa Maria
I went to the meeting of brethren from different congregations in Palenque

I studied with two families in Abasolo

We met with the brethren here in Ocosingo, where Brother Delfino Urbina of San Cristobal preached
I studied with Brother Pedro and his family in Santa Maria

That’s all I have to tell you for the month of January. I want to thank you for your financial support which I
received this month. May God bless you for this support because it is very helpful to me in the work, for
traveling. Now I'll sign off.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz



apreciable hermanos espero que todo esten bien,gosando las bendicions de nuestro buen Dios,nosotros con la
familia estamos bien, con los hermanos a abido algunos enfermos, pero esperemos la voluntad de nuestro
Dios que solamente para el respiramos cada momento, sin el nada somos, pero por el tenemos mucho valor y
no importando color, categorias, tamafio, porque por su sangre emos sido comprado.hechos 20.28, y la bentaja
de un cristiano tenemos una esperanza para ir al cielo,

por esta razon ,estamos luchando para traer mas almas para su nombre, predicando al evangelio,

despues de este corto saludo, paso mi reporte del mes de enero del 2009,

el dia 01 estube predicando en la iglesia en santa elena y en donde nos visitaron unos hermanos de ocosingo,y
sistante no cristianos,

el dia 03 estube estudiando con los hermanos de balaxte,

el dia 04 estube predicando en la iglesia en sta, elena y estube estudiando con la familia el hno. Pedro de sta.
maria,

el dia 05 estube estudiando con 6 hermanos institucionales en la comunidad chavan, en donde me imvitaron, y
para visitar mas segido,y ellos quedaron muy contentos con la ensefansas,y dicen aran planes para la comunion
toatal,

el dia 06 estube predicando en la iglesia en sta. elena, y visitamos una familia,

el dia 07 estube predicando en la iglesia “en contento,

el dia 08 estube estudiando con 3 familias en abasolo,

el dia 09 estube estudiando con los hermanos en jahuaca, y sisitamos los hermanos en suspiro,

el dia 11 estube predicando en la iglesia en sta. elena y con la familia el hno.pedro de sta.maria,

el dia 13 estube predicando en la iglesia en sta. enea y evangelisamos a 2 familias,

el dia 15 estube estudiando con 4 famias en abasolo,

el dia 16 estube predicando en la iglesia que se reune en lequilum,

el dia 18 estube predicando en la iglesia en sta. elena y en sta.maria

el dia 19 estube predicando en la iglesia en sta. rosalia,

el dia 20 estube predicando en la iglesia en sta. elena,

el dia 22 estube estudiando con 3 familias en abasolo,

el dia 24 estube visitando a 2 familias o hermanos en balaxte,

el dia 25 estube predicando en la iglesia en sta.elena, y estudie con la familia el hno.pedro de sta. maria,

el dia 27 estube en la reunion con los hermanos de diferentes localidades y nos concentramos en palenque,

el dia 29 estube estudiando con 2 famlias en abasolo,

el dia 30 estubimos en el estudio con los hermanos aqui en ocosingo,en donde el hno.Delfino Urvina de san
cristobal predico,

el dia 31 estube estudiando con el hno. Pedro y su familia en santa maria,

es todo loque le informo de este mes de enero,
y les agradesco por la colaboracion economica y lo recibi de este mes, y Dios les bendiga por esta colaboracion

porque me es muy util en la obra, para los viajes, me despido de ustedes

su hermano en cristo Humberto Rodriguez santiz,



February 4, 2009
Hi, Sister Vicki and Brother Gary,

I'm happy to write you; I hope that this finds you all well, filled with the blessings of our
good God Almighty, just as my family and I are all well. We continue in the work of
preaching the good news of Jesus Christ for our salvation and that of others, as Jesus said
in John 17:20-21, and we fight for fellowship with those who must believe. Among the
brethren there are some who are sick physically, like Sisters Tomasina of Jahuaca, Rita
who recently moved to become a member here in Ocosingo, Elena from Santa Rosalia,
and brother Julian from Suspiro. They got sick this month and continue to be sick, so we
are visiting them to encourage them so that their faith won’t falter.

I was glad to hear that brother Gary and you are making plans to visit us here in Chiapas
and if God lends us life so that we can, we will be with you in San Cristobal. Iam also
going to talk with the brethren in Santa Elena about you visiting us. I hope you have
enough time.

Tomorrow — Thursday, the 5t, 6t, 7th and 8t of February I will be preaching for the
church in San Cristobal, along with some other brethren. I am preparing for that meeting
now. Monday the 2" of February, Brother Hector from Jahuaca came to invite me to help
with the evangelistic effort in a place called Pueblo Nuevo (New Village), so now I have
plans to go there on the 19th, 20t, and 21+t of February. I'll take advantage of the fact that
I'll be near them to visit the brethren in Jahuaca and Suspiro.

Last week I had an invitation from an institutional church in Chavan to study the
differences between us. We will study about the autonomy of the local church because

that church is directed by leaders who are from far away.

That’s all I have to tell you for now. My wife, Abraham and Pablo say hello. May God
bless you richly.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez Santiz



hola hermana Vicki y hno. Gary, me da gusto saludarlos, esprero que todo se encuentren
bien, llenos de bendiciones de nuestro buen Dios todo poderoso, a igual que nosotos
estamos bien conla familia y seguir con la tarea de predicar las buenas nuevas de
Jesucristo,para la salvacion nuestra y los de mas como dijo Jesus en juan 17.20-21,y
luchar por la comunion, y alos ge an de creer,

entre los hermanos hay algunos que estan enfermos fisicamente, como las hnas.
Tomasina de jahuaca, Rita que ultimamente paso a ser miembro aqui en ocosingo,Elena
de sta. rosalia, y el hno. Julian de suspiro se nos enfermmaron este mes pasado aun hasta
ahora sigen enfermos, y por lo cual estamos visitando motiavando, para que su fe no
falte,

y me alegra oir que el hno. Gary y usted aga planes para visitarnos aqui en chiapas, y si
Dios nos presta vida paa poder estar con ustedes,en san cristobal y tambien boy a ahblar
con los hnos de sta. elena para que nos visite y espero que traiaga mas tiempo,

mafiana jueves 5 y6,7,y 8 de febrero, estare predicando en la iglesia en san cristobal, en
compania de otros hermanos, me estoy preparando para esta serie,

y el dia lunes 2 de febrero vino el hno. Hector de jahuaca para hecerme una
imvitacion,para apoyar en la evangelisacion en un lugar que se llama pueblo nuevo,
yahora tengo planes para los dias 19,y 20,21 de febrero, para visitar los hermanos de
jahuaca y suspiro para ese dia, y aprovechar que voy a estar serca de ese lugar,

la semana pasada tube una invitacion de una iglesia institucional en chavan, para
estudiar la diferencia, estudiamos sobre 1 autonomia de la iglesia local, porque esa iglesia
es mandado por los lideres que son gente de afuera,

y estodo lo que le puedo informar, yreciba saludo de mi esposa y Abraham y Pablo,
Dios les bendiga ricamente, su hermano en Cristo Humberto Rodriguez santiz,



January 2, 2009
Dear Sister in Christ,

It is a pleasure to greet you with joy, as always, hoping that everything is going as well with
your family and the brethren in Christ there as they are with us. We had a good start to the
year 2009.

The 13" of December, 2008, Don Pedro Sanchez of Santa Maria was baptized, but now he is
meeting with us in Santa Elena. Perhaps when there is someone else converted in Santa
Maria, there will begin to be a regular service in Santa Maria, apart from Santa Elena.

Pedro was presbyterian and now is our brother. He and his family study with us on Sunday
afternoons.

Now with this short greeting, I'll go ahead to my report for the month of December, 2008:

1°% | studied with a liberal family and another family who are members here in
Ocosingo
2" | studied with two non-christian families in New Hope (Nueva Esperanza)
4™ We went to the funeral for Sister Juana of Suspiro (Sue-spear’-oh)
5" | studied with the church that meets here in Ocosingo
7™ 1 preached for the church in Santa Elena and we studied in Santa Maria
9" | preached for the church in Santa Elena and we studied with two families there
10" | studied with the brethren that lived in El Rancho el Milagro but now live and
meet here in Ocosingo, and other families that meet in the house of Brother
Alfredo from Celia near Balaxte (Ball-losh-tay’)
11™ | studied with four families in Abasolo
12™ | preached for the church in Lequilum (Leh-key-loom®)
13" | preached in Santa Maria and it was a good thing because Don Pedro confessed
his faith and | baptized him for the forgiveness of his sins
14™ | prached for the church in Santa Elena and studied with the family of Brother
Pedro in Santa Maria
16" | studied with two families in New Hope and preached in Santa Elena
17" | preached for the church in El Contento
18" | studied with three families in Abasolo
20™ | studied with the brethren in Balaxte
21%" | preached for the church in Santa Elena and studied with the folks in Santa
Maria
22-23" | preached for the church in San Jose Ventura with my family and brethren from
here in Ocosingo
25" | studied with three families in Abasolo
28™ | preached for the church in Santa Elena
30" | preached for the church that meets in Gethsemane (Getsemani)
31" | studied with the brethren in Santa Rosalia

That's all | have to tell you for the month of December. | appreciate your financial support
because with your help | have the ability to make these trips to do the work.

Your brother in Christ,

Humberto Rodriguez-Santiz



estimada hermana en cristo,

es un placer saludarlos con el gusto de siempre, esperando que todo esten bien, en la
comunion con su apreciable familia y los hermanos en cristo, a igual que nosotros estamos
bien, y emos iniciado bien este afio 2009,

el dia 13 de diciembre del 2008 se bautiso a don Pedro sanchez de santa Maria, pero ahora
se reune con nosotros en santa elena por el momento, talvez hasta que aya otra persona
que se combierta en santa maria, empesara un servicio normal en santa maria,
independientemente de santa elena, y el era presbiteriana,y ahora es nuestro heramanos y
con su familia estudiamos con ellos los dias domingos en la tarde,

despues de este corto saludo paso mi reporte del mes de diciembre del 2008,

el dia 01 estube estudiando con una familia liberal y con otra familia que son hnos. aqui en
ocosingo,

el dia 02 estube estudindo con 2 familias inconbersos en la nva. esperanza,

el dia 04 estubimos en el entierro del cadaver de la hna.JUANA DE SUSPIRO,

EL dia 05 estube etudiando en la iglsia que se reune aqui en ocosingo,

el dia 07 estube predicando en la iglesia en sta. elena y estudiamos en santa maria,

el dia 09 estube predicando en la iglesia en sta, elena y estudiamos con 2 familia en el
mismo lugar,

el dia 10 estube estudiando con los hermanos que vivian en el rancho el milagro, pero ahora
viven y se reunen aqui en ocosingo, y otras familias se reunen en la casa del hno. alfredo de
celia serca de balaxte,

el dia 11 estube estuiando con 4 familias en abasolo

el ia 12 estube predicando en la iglesia en lequilum,

el dia 13 estube predicando en santa maria y fue de mucho provecho, porque don pedro
confeso su fe y lo bautice para el perdon de sus pecados, y solo quedan sus familias,

el dia 14 estube predicando en la iglesia en sta. elena y estudie con la familia a | hno. Pedro
en sta. maria,

el dia 16 estube evangelisando a 2 familia en la nva esperanza y predique en sta. elena,

el dia 17 estube predicando en la iglesia en el contento,

el dia 18 estube estudindo con 3 famlias en abasolo,

el dia 20 estube estudiando con los hermanos en balaxte,

el dia 21 estube predicando en la iglesia en sta. elena y estudie con los de santa maria,

el dia 22 y23 etube pedicano en la iglesia en san jose ventura con mi familia y hermanos
aqui en ocosingo,

el dia 25 estube etudiando con 3 familias en abasolo,

el dia 28 estube predicando en la iglesia en sta. elena

el dia 30 estube predicando en la iglesia que se reune en getsemani,

el dia 31 estube estudiando con los hermanos en santa rosalia,

es todo lo que le puedo informar de este mes de diciembre, y le agradesco por so
colaboracion economica, de es ta manera e tenido la facilidad de poder hacer esto viajes,
pra esta obra

su hermano en cristo,

Humberto rodriguez santiz





